Porownanie thumaczen Malachiasza 2:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przeklad | EIB Oto Ja poskromi¢* wasze nasienie** i opryskam trescig flakow***
dostowny | Przeklad | waszg twarz, flakow waszych $wiat, i zabiorg was z nimi.**##12314)
dostowny

1 poskromig, 73 (ga‘ar), 1. upomne, zgromie, skarce, zganie; em. na usung, ¥73 (godea®), por. G: oddziele, idov éyd dpopilw.
2 nasienie, ¥7J (zera‘), . potomstwo, zasiew; by¢ moze: ramie, ¥177 (zeroa‘), pod. G, dpog, a zatem: (1) powstrzymam,
zahamuje¢, uszczuple wam zasiew, potomstwo (zob. <x>50 28:18</x>, 32, 41, 53, 55, 57); (2) usung, odejme, odetng wam
ramig.

3 trescia flakow, wip (peresz), 1. kalem, tj. zawarto$cia jelit patroszonego zwierzgcia.

9 <x>90 2:31</x>
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